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Anglija, Jorkšyras 
1760 metų rugsėjis

Viskas nutiko, kai apsivertė karieta, ir šiek tiek anks-
čiau, kai pabėgo arkliai: ledi staiga suvokė, kad jos dvaro 
prievaizdas – vyriškis. Ne, suprantama, ir anksčiau žinojo, 
jog Haris Pajus – vyras. Anaiptol nelaikė jo liūtu, dram-
bliu, banginiu ar kokiu kitu žinduolių pasaulio atstovu – 
žinoma, jeigu banginis yra žvėris, o ne labai didelė žuvis. 
Tiesiog dabar vyriška jo esmė tapo jai akivaizdi.

Ji sutrikusi stovėjo tuščiame kelyje, einančiame į Ist 
Raidingą rytų Jorkšyre. Aplinkui, kur pažvelgsi, besidrie-
kiančios smulkiais krūmokšniais apaugusios kalvos tirpo 
pilkame horizonte. Šniokštė liūtis ir sparčiai temo. Galėjai 
pamanyti, kad esi žemės pakraštyje.

– Kaip manote, pone, banginis – žvėris ar labai didelė 
žuvis?! – perrėkdama vėją šūktelėjo dama.

Haris Pajus gūžtelėjo pečiais. Tuos pečius dengė tik per-
šlapę batistiniai marškiniai, neįtikėtinai dailiai gaubiantys 
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kūną. Surdutą ir liemenę jis nusivilko, padėdamas vežėjui 
Džonui išlaisvinti arklius nuo apsivertusios karietos.

– Banginis yra žvėris, miledi.
Pono Pajaus balsas kaip visada buvo lygus, ramus ir 

gilus, šiek tiek liūdnas ir netgi įtaigus.
Džordžė niekada nebuvo girdėjusi, kad jis tą balsą pa-

keltų ar kaip nors kitaip rodytų emocijas. Nei tada, kai 
užsispyrė, kad lydėtų ją į dvarą Jorkšyre, nei tada, kai pra-
pliupo lietus, dėl kurio ekipažui teko stačiai šliaužti keliu, 
nei prieš dvidešimt minučių, kai karieta apvirto.

Kaip apmaudu!
– Kaip manote, ar jums pavyks ją sutaisyti? – Sugniau-

žusi pakaklėje šlapio apsiausto apykaklę ji įbedė žvilgsnį į 
tai, kas dar neseniai buvo karieta. Kabančios ant vyrio du-
relės siūbavo vėjyje, du ratai subyrėjo, galinė ašis sulinko 
neįtikėtinu kampu. Kvailiau paklausti neįmanoma.

Tačiau ponas Pajus nei žodžiu, nei veiksmu to nepa-
rodė, tik atsakė:

– Ne, miledi.
Džordžė atsiduso.
Tiesą sakant, jie visi, taip pat ir vežėjas, gyvi ir sveiki 

liko tik dėl stebuklo. Kelio purvą liūtis pavertė slidžia 
koše, ir posūkyje karietą užnešė. Ledi Džordžina ir Pajus 
išgirdo, kaip vežėjas rėkia, mėgindamas išlyginti ekipažą. 
Haris Pajus, pašokęs iš vietos, puolė prie jos lyg didžiulis 
katinas ir apglėbė, nespėjus jai ištarti nė žodžio. Džordžė 
paniro į jo šilumą ir, prispausta veidu prie krūtinės, įkvėpė 
švarių marškinių ir vyro odos kvapą. Tą akimirką karieta 
pakrypo ir tapo aišku, kad virsta į griovį.
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Ekipažas sviro gąsdinamai lėtai, džergždamas ir traškė-
damas. Arkliai žvengė, karieta girgždėjo lyg skųsdamasi 
likimu. Krisdama ledi įsitvėrė Pajaus surduto, o prie-
vaizdas sušvokštė mėgindamas ją sulaikyti. Tada stojo 
tyla. Ekipažas gulėjo ant šono, o ponas Pajus – ant savo 
šeimininkės, tarsi didelė šilta antklodė. Tiesa, Haris Pajus 
kur kas sunkesnis už visas į krūvą sumestas jos antklodes.

Jis atsiprašė ir atgniaužęs jos rankas pasilypėjo ant sė-
dynės atidaryti durelių, kurios atsidūrė jiems virš galvų. 
Pirmiausia išlipo pats, tada ištraukė Džordžę. Ji pasitrynė 
riešą, už kurio buvo ištempta. Taip, ponas Pajus pasižymi 
įstabia fizine jėga – iš pažiūros nepasakytum. Akimirką ji 
buvo visu svoriu pakibusi ant jo rankos – o juk Coliuke jos 
nepavadinsi.

Vežėjas kažką riktelėjo. Žodžius nunešė vėjas, bet jo 
balsas sugrąžino ledi Džordžiną į tikrovę. Vieną kumelę 
jau pavyko išlaisvinti.

– Jokite raitas į artimiausią miestą, vežėjau, ir sužino-
kite, ar įmanoma atsiųsti čia kitą karietą. O aš liksiu su 
miledi, – paliepė Haris Pajus.

Vežėjas užsirangė ant arklio ir pamojavęs jiems ranka 
dingo liūtyje.

– Ar toli iki artimiausio miesto? – paklausė Džordžė.
– Dešimt penkiolika mylių, – atlaisvindamas pakinktus 

atsakė Pajus.
Ji stebėjo, kaip jis darbuojasi. Nekreipiant dėmesio į 

šlapius drabužius, Haris niekaip nepasikeitė nuo tada, 
kai jie šįryt išvažiavo iš viešbučio Linkolne. Tas pats vi-
dutinio ūgio vyras, gana liesas, kažkokios rudos spalvos 
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plaukais – ne kaštoniniais ir ne auksiniais, o būtent rudais. 
Nepudravo jų ir netepė pomada, o paprasčiausiai pynė į 
kasytę.

Ir drabužius – kelnes, liemenę, surdutą – dėvėjo taip 
pat rudų tonų, tarsi maskuodamasis. Tik žalios akys kar-
tais plykstelėdavo smaragdine ugnimi, ir tai, matyt, buvo 
vienintelis emocijų proveržis.

– Tiesiog aš labai sušalau,  – vargais negalais ištarė 
Džordžė.

Ponas Pajus staigiai pakėlė galvą: ji pakaklėje gniaužė 
apsiausto apykaklę, o rankos drebėjo. Jis nukreipė žvilgsnį 
į kalvas.

– Atleiskite, miledi. Turėjau anksčiau susiprasti. – Haris 
vėl nusigręžė išlaisvinti baikščios kumelės iš vadžių. Jo 
rankos tikriausiai taip pat sugrubo nuo šalčio, tačiau darbo 
jis nemetė. – Netoli nuo čia yra piemenų trobelė. Galime 
nujoti ten ant šito arklio ir ano. O ši, – jis mostelėjo į ku-
melę, – susižeidė koją.

– Tikrai? O kaip jūs supratote? – Ji pati nieko nepaste-
bėjo. Visi trys likę arkliai, baidydamiesi vėjo kauksmo, dre-
bėjo ir vartė akis. O arklys, apie kurį kalbėjo Pajus, atrodė 
nė kiek ne prasčiau už kitus du.

– Žiūrėkite, nesiremia priekine dešine koja.
Dar šiek tiek įstangos, ir arkliai atsidūrė laisvėje, tiesa, 

vis dar sukinkyti drauge.
– Nagi, nagi, ramiai, gražuole. – Jis sugriebė ir įdegusia 

ranka švelniai paplekšnojo priekinį arklį. Džordžė paste-
bėjo, kad bevardžiam pirštui trūksta dviejų narelių. 

Ji mąsliai pažvelgė į kalvas. Tarnai – o dvaro prievaizdas 
juk taip pat tarnas, nors ir aukštesnio rango, – turėtų būti 
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belyčiai. Žinoma, jie – gyvi žmonės, kamuojami rūpesčių 
ir išgyvenimų. Tačiau viskas kur kas paprasčiau, jeigu 
žvelgi į juos neutraliai. Kaip į krėslą. Kai pavargsti, reikia 
krėslo pasėdėti. Ir daugiau iš jo nieko nereikia. Taip ir turi 
būti. Ir kaip nepatogu jaudintis, ar krėslas pastebėjo, kad 
tu sloguoji, mėginti perprasti jo mintis, žavėtis gražiomis 
akimis. Krėslai neturi jokių akių – nei gražių, nei kokių 
kitokių, – tačiau vyrai jas turi!

Taip pat ir Haris Pajus. Džordžė vėl žvilgtelėjo į jį.
– Ir ką darysime su šituo arkliu?
– Teks palikti jį čia.
– Lietuje?
– Taip.
– Tačiau tai neišeis jam į naudą.
– Žinoma, ne, miledi. – Haris Pajus vėl gūžtelėjo pe-

čiais, ir tai Džordžei pasirodė žavu. Net panoro dažniau jo 
taip klausinėti, kad atsakydamas šitaip gūžtelėtų.

– Gal pasiimkime ją drauge?
– Neįmanoma, ledi.
– Ar tikrai?
Pečiai vėl kilstelėjo į viršų, ir ponas Pajus lėtai krypte-

lėjo galvą. Tą akimirką plykstelėjęs žaibas nušvietė kelią, ir 
trumpoje šviesoje žalios jo akys taip žybtelėjo, kad jai pa-
šiurpo oda. Po kelių sekundžių sugrumėjo baisus griaus-
tinis, tarsi pranašaudamas pasaulio galą.

Džordžė krūptelėjo.
Haris Pajus loštelėjo.
Arkliai šūstelėjo į šalį ir leidosi bėgti.
– O Viešpatie! – šūktelėjo ledi Džordžina. Nuo plonos 

jos nosies kapsėjo vanduo. – Atrodo, turime bėdą.
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Tai jau tikrai. Labai didelę bėdą. Haris iš padilbų nu-
žvelgė kelią, kuriuo nudūmė kvaili gyvuliai, tarsi juos 
vytųsi pats velnias. Net pėdos atšalo. Kai taip nurūko, šuo-
liuos dar pusę mylios, jeigu ne daugiau. Jokios prasmės 
per tokią liūtį juos vytis. Jis pažvelgė į ledi Džordžiną, 
pas kurią jau pusmetį tarnavo prievaizdu. Aristokratiškos 
lūpos pamėlo, o gobtuvo kailis pavirto šlapia kempine. 
Dabar ji labiau panėšėjo į driskių berniūkštį, o ne į grafo 
dukterį.

Ir ką ji išvis čia veikia?
Jeigu ne ledi Džordžina, iš Londono būtų iškart išjojęs į 

jos dvarą Jorkšyre. Vadinasi, į Voldslio valdas būtų atvykęs 
jau vakar ir dabar namie prie židinio gardžiuotųsi karšta 
vakariene. Ir jau tikrai nešaltų čia merkiamas lietaus greitai 
tamsėjančio kelio vidury. Bet kai vėl atvyko pas ledi Džor-
džiną į Londoną pateikti dar vienos ataskaitos, ši sumanė 
važiuoti į Voldslį drauge su juo. Teko imti karietą, kuri 
dabar riogso griovyje, pavirtusi krūva medžio nuolaužų.

Haris sulaikė atodūsį.
– Miledi, ar jūs galėsite eiti?
Ledi Džordžina išplėtė žydras kaip strazdo kiaušiniai 

akis:
– Žinoma! Darau tai nuo vienuolikos mėnesių.
– Labai gerai. – Haris užsimetė liemenę ir surdutą, nė 

nesivargindamas užsisagstyti. Rūbai buvo kiaurai šlapi, 
kaip ir jos drabužiai. Tada nusileido į griovį išimti iš ka-
rietos daiktų. Laimė, tie liko sausi. Jis surankiojo bagažą, 
atsukęs vis dar degantį karietos žibintą, paėmė ledi Džor-
džiną už alkūnės, kad nesukluptų ir nešleptelėtų ant 
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aristokratiško pasturgalio, ir jie patraukė į varginantį žygį 
aukštyn apžėlusia kalva.

Iš pradžių Haris Pajus pamanė, kad ši kelionė į Jork-
šyrą – tik tuščiagalvės panaitės, kuriai nerūpi, iš kur atsi-
randa mėsa ant stalo ir brangenybės ant kaklo, įnoris. Buvo 
įsitikinęs, kad tie, kam netenka dirbti, nelinkę apie nieką 
rimtai susimąstyti. Tačiau, ilgiau pabuvęs jos draugijoje, 
jau pradėjo abejoti, ar ledi Džordžina iš tokių moterų. Taip, 
ji šneka kvailystes, bet jam iš pat pradžių atrodė, jog taip 
elgiasi tik norėdama pasismaginti. Ji protingesnė už dau-
gelį savo aplinkos damų. Ir Haris jautė, kad ledi Džordžina 
tikrai turėjo svarų pagrindą važiuoti su juo į Jorkšyrą.

– Ar dar labai toli? – gaudydama kvapą paklausė ji. Vi-
sada išblyškęs veidas parausvėjo.

Ieškodamas orientyro, Haris nužvelgė tamsias šlapias 
kalvas. Štai šis kreivas ąžuolas atrodo pažįstamas.

– Ne, netoli. – Jis bent tikėjosi, kad taip ir yra. Praėjo jau 
daug metų nuo tada, kai jodinėjo po šias kalvas. Galėjo ir 
pamiršti kelią prie namelio. O gal nebėra ir paties namelio.

– Tikiuosi, pone P... Pajau, mokate įdegti ugnį. – Dantys 
jau kaleno nuo šalčio.

Jai reikia sušilti. Jeigu jie artimiausiu laiku nesuras na-
melio, teks ręsti pašiūrę iš ekipažo nuolaužų.

– Žinoma, miledi, darau tai nuo ketverių metų.
Ledi vylingai nusišypsojo. Abiejų akys susitiko, ir Haris 

pagalvojo, kad... Bet mintis nutraukė ūmus žaibo žybsnis 
ir apšvietė akmenų sieną.

– Atėjome, – tarė jis, o mintyse pridūrė: ačiū Dievui.
Ką gi, nameliukas bent jau išlikęs. Keturios akmenų 

sienos ir pajuodęs šiaudinis stogas vis dėlto atlaikė ir 
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metus, ir lietų. Haris įrėmė petį į duris, ir po poros smūgių 
tos pasidavė. Pakėlęs žibintą, įėjo pirmas ir apšvietė pa-
talpą. Sienomis ėmė lakstyti šešėliai. Haris sutramdė dre-
bulį.

– Na ir kvapas čia!.. – Įžengusi ledi Džordžina sumo-
savo ranka sau priešais paraudusią nosį, tarsi vydama 
šalin puvėsių tvaiką.

Jis garsiai užtrenkė duris.
– Atleiskite, miledi.
– Turbūt norėtumėte, kad užsičiaupčiau ir džiaugčiausi 

pastoge nuo lietaus? – nusišypsojo ji nusimesdama gob-
tuvą.

– Ką jūs...
Haris priėjo prie židinio. Ten gulėjo kelios voratinkliais 

aptrauktos apdegusios pliauskos.
– Pone Pajau, juk žinote, kad t... taip ir yra. – Ji vis dar 

kaleno dantimis.
Aplink kreivašonį stalą stovėjo keturios medinės kėdės. 

Haris pastatė žibintą ant stalo ir paėmęs kėdę iš visų jėgų 
trenkė į židinio atbrailą. Kėdė subyrėjo, nugarėlė nulėkė į 
šalį, sėdynė perskilo.

Ledi šūktelėjo.
– Ir vis dėlto taip nėra, miledi, – pratarė jis.
– Tikrai?
– Taip, – atsakė jis pritūpęs, dėdamas kėdės nuolaužas 

ant apanglėjusių pliauskų.
– Ką gi, vadinasi, turėčiau būti malonesnė. – Haris iš-

girdo, kaip ji prisitraukė kėdę. – Jūsų veiksmai atrodo labai 
rezultatyvūs.
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Jis prikišo degantį žibintą prie skiedrelių. Šioms įsi-
degus, įdėjo stambesnių kėdės nuolaužų, bet labai atsar-
giai, kad neužslopintų silpnos liepsnelės.

– Na štai, darosi šilčiau. – Jos balsas nuskambėjo labai 
kimiai.

Haris sustingo: ką šitie žodžiai ir tonas galėtų reikšti ki-
tomis aplinkybėmis? Tačiau nuvijęs šalin mintis atsigręžė. 

Ledi Džordžina ištiesė rankas į ugnį. Tarsi paauksuoti 
rudi plaukai palengva džiūvo ir raitėsi ant kaktos smulku-
tėmis spiralėmis, o ant baltos odos žaidė ugnies atšvaitai. 
Ji vis dar drebėjo.

Haris kostelėjo.
– Ko gero, reikėtų nusivilkti šlapius drabužius ir apsi-

siausti apklotais. – Jis žengė prie durų, kur buvo palikęs 
daiktus iš karietos.

Už nugaros jis išgirdo tylų juoką.
– Dar niekada nesu gavusi tokio nepadoraus pasiūlymo 

tokiu padoriu būdu.
– Tikrai neturėjau omenyje nieko nepadoraus, miledi, – 

atsakė Haris, duodamas jai apklotus. – Atleiskite, jeigu 
įžeidžiau.

Sugavęs žydrų besijuokiančių akių žvilgsnį Haris nu-
sigręžė.

Už nugaros sušnarėjo. Jis mėgino surikiuoti mintis. Jam 
nevalia galvoti apie blyškius nuogus pečius...

– Ką jūs, pone Pajau! Manau, kad jums taip nutikti sta-
čiai negali.

Jeigu ji žinotų!.. Jis vėl kostelėjo, bet nieko neatsakė. 
Jam teko prisiversti apžiūrėti namelį. Bufeto čia nebuvo, 
tik stalas ir kėdės. O gaila. Haris baisingai išalko.
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Šnaresys prie židinio liovėsi.
– Galite atsigręžti.
Jis įsitempęs atsisuko. Ledi Džordžina siaustėsi kailiais, 

ir jis su pasitenkinimu pastebėjo, kad lūpos tapo raus-
vesnės.

Ištraukusi ranką ji parodė prie židinio gulintį apklotą.
– Šį tą palikau ir jums. Esu pernelyg patogiai įsitaisiusi, 

kad judinčiausi, tačiau pažadu užsimerkti ir nežiūrėti, jei 
taip pat norėsite persirengti.

Atplėšęs akis nuo apnuogintos rankos Haris pažvelgė į 
protingas žydras akis.

– Ačiū.
Ranka dingo. Ledi Džordžina nusišypsojusi užsimerkė.
Akimirką Haris tiesiog žiūrėjo į ją. Rudos blakstienos 

virpėjo virš blyškios odos, lūpos šypsojosi. Nosis plona ir 
gana ilga, veidas nepasižymi švelniu apvalainumu. Ūgio 
ji beveik sulig juo. Žodžiu, gražuole nepavadinsi. Ir vis 
dėlto Haris negalėjo ja nesigrožėti. Pašaipus lūpų linkis, 
lyg paukščio sparnai pakylantys antakiai, kai nusišypso... 
Haris nepajėgė atplėšti nuo jos akių.

Nusimetęs viršutinius drabužius jis apsisiautė sausu 
apklotu.

– Galite atsimerkti, ledi.
Jos vokai staigiai pakilo. 
– Puiku. Dabar mudu panašūs į rusus sibiriečius. Gaila, 

kad prie slenksčio nelaukia rogės su varpeliais. – Ji pa-
glostė kailį.

Jis linktelėjo. Tyloje traškėjo ugnis. Haris svarstė, ką 
dar galėtų dėl jos nuveikti. Bet namelyje nebuvo jokių 
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produktų. Teliko laukti aušros. Įdomu, ką įprastai veikia 
aristokratai, sėdėdami vieni savo prašmatniuose kamba-
riuose?

Ledi Džordžina kedeno pirštais kailį, bet staiga suplojo 
delnais, tarsi priversdama rankas mesti šį užsiėmimą.

– Pone Pajau, ar žinote kokių nors įdomių istorijų?
– Istorijų?
– Na taip, istorijų. Pasakų. Aš jas renku.
– Nieko sau...  – sutrikęs sumurmėjo Haris. Dėl šitų 

žmonių mąstymo manieros kartais jis tiesiog lieka be 
žado. – Ir kaip, leiskite pasmalsauti, jas renkate?

– Klausinėju visų iš eilės.
Bene juokauja?
– Kad žinotumėte, kokių istorijų žmonės prisimena 

nuo jaunystės! Geriausios pasakotojos – be abejo, auklės. 
Regis, jau išklausinėjau visas savo pažįstamų aukles. O 
jūsų auklė dar gyva?

– Niekada neturėjau auklės, miledi.
– Oi, – paraudo ji. – Bet galbūt... jūsų mama... sekė jums 

pasakas?
Jis pakilo įmesti į ugnį dar vieną sulaužytos kėdės koją.
– Vienintelė, kurią prisimenu, – apie Džeką ir pupą.
– Ir daugiau nieko? – Ledi Džordžina pažvelgė į jį su 

užuojauta.
– Deja, ne. – Kitos jo žinomos pasakos neskirtos kil-

nioms ausims.
– Ką gi, o man neseniai papasakojo labai įdomią istoriją. 

Virėjos teta. Ji atvažiavo į Londoną aplankyti dukterėčios. 
Norite, papasakosiu?
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Ne. Jam užvis mažiausiai reikia suartėti su savo darb-
dave dar labiau, negu jau privertė aplinkybės.

– Taip, miledi.
– Seniai seniai gyveno didis karalius. Ir jam tarnavo už-

kerėtas leopardas. – Ji patogiau įsitaisė. – Žinau, apie ką 
pagalvojote, tačiau legenda visai ne apie tai.

Haris sumirksėjo:
– Atleiskite?..
– Ne. Karalius miršta pačioje pradžioje, todėl pagrin-

dinis veikėjas – ne jis, – pasakė ji ir laukiamai pažvelgė į 
Harį.

– Aišku... – Jis tiesiog neišmanė, ką dar pasakyti. Tačiau 
tokio atsakymo ledi Džordžinai visai pakako. Ji linktelėjo.

– Leopardas ant kaklo turėjo aukso grandinę ir tarsi 
vergavo karaliui, tačiau kaip pas jį pakliuvo, istorija nutyli. 
Virėjos teta nieko apie tai nesakė. Žodžiu, prieš mirtį kara-
lius išgavo iš leopardo pažadą tarnauti naujam karaliui, jo 
sūnui. – Ji susiraukė. – Nesąžininga, tiesa? Noriu pasakyti, 
tokiais atvejais savo ištikimiems tarnams įprasta suteikti 
laisvę. – Ir ji vėl pasimuistė ant kėdės.

Haris kostelėjo:
– Galbūt ant grindų jums būtų patogiau? Jūsų ap-

siaustas jau beveik sausas. Galėtumėte įsitaisyti ant jo.
– Gera mintis, – kažkaip keistai nusišypsojo ledi Džor-

džina.
Jis patiesė apsiaustą ant grindų, o iš savo daiktų susuko 

lyg kokią pagalvę.
Ji pakilo prilaikydama apklotą ir krito į šitą kietą guolį.
– Šitaip tikrai geriau. Jūs irgi galite įsitaisyti: juk vei-

kiausiai būsime čia iki pat ryto.
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O Viešpatie!
– Nemanau, kad tai įmanoma.
Ji pakėlė į jį aštrią nosytę.
– Pone Pajau, tos kėdės kietos. Prašau, gulkitės čia. Pa-

žadu nesikandžioti.
Pajus sugriežė dantimis, bet rinktis negalėjo. Tai nu-

skambėjo bemaž kaip įsakymas.
– Ačiū, miledi.
Haris atsargiai atsisėdo šiek tiek atokiau nuo jos. Nė 

velnio jis nesiguls šalia šitos moters, ir jam nusispjauti į 
įsakymą! Apglėbė rankomis kelius, uoliai stengdamasis 
neužuosti sklindančio nuo jos aromato.

– O jūs užsispyręs, – pratarė ji. Haris metė žvilgsnį į 
Džordžę. Ji nusižiovavo. – Kur aš sustojau? Ak, tiesa! Tai 
štai: pirmas dalykas, kurį iškrėtė jaunasis karalius, – pa-
matęs nepažįstamos žavios princesės portretą, ją įsimylėjo. 
Kažkas iš dvariškių, gal šauklys, gal kuris kitas parodė jam 
tą portretą, tačiau tai ne itin svarbu. 

Ji vėl nusižiovavo, net sugirgždėjo žandikauliai, ir kaž-
kodėl šis garsas Harį sujaudino. O gal dėl to kaltas buvo 
jos kvapas, kurį Haris Pajus vis tiek užuodė, norom ar ne-
norom. Prieskonių ir egzotiškų gėlių aromatas.

– Tos princesės oda buvo balta it sniegas, lūpos rau-
donos kaip koralai, plaukai juodi lyg – na, tarkime, lyg 
derva, ir taip toliau. – Ledi Džordžina nutilo ir kurį laiką 
žvelgė į ugnį.

Jis manė, kad ji baigė ir jo kančioms atėjo galas. Bet ledi 
atsiduso:

– Ar kada nors atkreipėte dėmesį, kad tie pasakų princai 
įsimyli princeses ničnieko apie jas nežinodami? Koralinės 
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lūpos, aišku, gražu, tačiau princesės juokas galbūt kvailas 
ir gal ji čepsi prie stalo?  – gūžtelėjo pečiais ledi Džor-
džina. – Kita vertus, šiuolaikiniai vyrai irgi geba įsimylėti 
juodas garbanas, todėl aš turbūt per daug reikli. – Plačiai 
atvėrusi akis ji pažvelgė į Harį. – Oi, nenorėjau jūsų įžeisti!

– Aš ir neįsižeidžiau, – niūriai atsakė Pajus.
– Tikrai? – Regis, ji nepatikėjo. – Šiaip ar taip, jis įsimy-

lėjo tą paveikslėlį. O tada sužinojo, kad princesės tėvas ati-
duos dukterį tam, kuris įstengs gauti jam auksinę kumelę, 
kurią laiko uždaręs baisus milžinas. Ir štai... – ledi Džor-
džina pasisukusi į ugnį pasirėmė ranka galvą, – jaunasis 
karalius liepia pakviesti princą leopardą ir įsako skubiai 
atvesti auksinę kumelę. Ir ką jūs manote?

– Nežinau, miledi.
– Leopardas pavirsta žmogumi! Įsivaizduojate?! Visą 

tą laiką po leopardo kailiu slėpėsi žmogus... – užmerkusi 
akis pratarė ji.

Haris laukė, bet tęsinio nebuvo. Po kurio laiko jis iš-
girdo lygų alsavimą.

Taisydamas ledi Džordžinai po galva volelį iš dra-
bužių, užkliudė ranka jos skruostą ir apmirė priblokštas 
kontrasto. Palyginti su švelnia ir minkšta jos oda, jo ranka 
buvo tokia tamsi ir šiurkšti. Haris nykščiu palietė Džor-
džinos lūpų kamputį. Labai šiltą. Jam net pasirodė, kad 
jos kvapas yra pažįstamas, tarsi atplūdęs iš praėjusio gy-
venimo. Ar iš kažkokių labai senų laikų. Suspaudė širdį.

Jeigu ji būtų kitokia, ir viskas vyktų kitoje vietoje, o ir 
jis pats... Haris privertė nutilti šį įtaikų vidinį balsą ir ati-
traukė ranką. Išsitiesęs ant grindų šalia ledi Džordžinos, 
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stengėsi prie jos neprisiliesti. Įbedė žvilgsnį į lubas, mėgin-
damas nuslopinti visas mintis, visus jausmus. Ir užmerkė 
akis, nors žinojo, kad užmigs negreitai.

***
Kažkas sukuteno jai nosį. Veidą palietė kailis. Šalia 

kažkas sušlamėjo ir nutilo. Pakreipusi galvą ji sutiko žalių 
akių žvilgsnį, papiktinamai blaivų tokį ankstyvą rytą.

– Labas rytas, – pratarė ji kažkokiu kvaksinčiu balsu ir 
atsikosėjo. 

– Labas rytas, miledi. – Balsas buvo švelnus ir tirštas, 
lyg karštas šokoladas. – Prašau man atleisti.

Haris atsikėlė. Apklotas nuslydo jam nuo peties, ir kol 
spėjo jį pasitaisyti, ledi Džordžina pamatė, kokia įdegusi 
jo oda. Jis tyliai išėjo.

Džordžė pasikasė nosį. Nejaugi niekas negali sutrikdyti 
šito vyro?

Staiga ji suprato, kodėl Haris išėjo į lauką. Norėjo to pa-
ties. Pašokusi užsitempė susiglamžiusią ir vis dar drėgną 
suknelę, pamėgino užsisagstyti kabliukus. Ne visus 
įstengė pasiekti, ties liemeniu audinys pūslėjosi, tačiau su-
knelė bent nenusmuks. Džordžė užsimetė apsiaustą, kad 
pridengtų netvarką, ir įkandin pono Pajaus išėjo laukan. 
Dangų buvo aptraukę tamsūs audros debesys. Hario Pa-
jaus niekur aplink nematė. Apsidairiusi nuošalesnės vie-
telės Džordžė pasirinko apleistą daržinę, už kurios galima 
pasislėpti.

Grįžusi iš už daržinės, pamatė poną Pajų, jis stovėjo 
priešais trobelę sagstydamasis surdutą. Buvo iš naujo su-
sipynęs kaselę, ir vis tiek plaukai atrodė ne tokie tvarkingi 
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kaip visada, o drabužiai susiglamžę. Numanydama, kaip 
atrodo pati, ji kandžiai nusišypsojo. Nakvynė lūšnoje 
ant grindų neišėjo į naudą net tokiam nepriekaištingam 
žmogui kaip ponas Pajus.

– Kai būsite pasirengusi, miledi, siūlau grįžti į vieškelį. 
Galbūt vežėjas jau mūsų laukia.

– Tikiuosi.
Grįžo jie tuo pačiu keliu. Tačiau dienos šviesoje ir lei-

džiantis žemyn atšlaite, kelionė nebeprailgo. Labai greitai 
jie pasiekė kalvos papėdę, ir prieš akis atsivėrė vieškelis – 
toks pat tuščias, tik sulūžusi karieta atrodė dar apverkti-
niau negu naktį.

Džordžė atsiduso:
– Ką gi, pone Pajau, manau, teks eiti pėsčiomis.
– Taip, miledi.
Ir jie tylomis patraukė į kelią. Virš žemės kylanti bjauri 

drėgna migla trenkė puvėsiais. Ji skverbėsi jai po drabu-
žiais ir šliaužė kojomis. Džordžė sukrūpčiojo. Svajojo apie 
puodelį karštos arbatos ir gal apie paplotėlį su sviestu ir 
medumi, varvančiu į lėkštelę. Nuo šios minties kone suvai-
tojo, bet staiga išgirdo už nugaros kažkokį dardesį.

Ponas Pajus aukštai iškėlęs ranką ėmė mojuoti ūki-
ninkui, kurio vežėčios pasirodė iš už posūkio.

– Ei, stokite! Pavėžėkite mus!
Ūkininkas įtempė vadžias, ir arklys sustojo. Kilstelėjęs 

skrybėlės kraštą, vyras įbedė į juos akis.
– Nejaugi patsai ponas Haris Pajus?
Ponas Pajus atsitiesė:
– Taip ir yra. Iš Voldslio dvaro.
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Ūkininkas nusispjovė ant kelio, per stebuklą nepataikęs 
Pajui ant bato.

– Reikia nuvežti ledi Džordžiną Meitland į Voldslį. – 
Hario Pajaus veido išraiška nepakito, tačiau balsas ūmai 
tapo ledinis. – Tai jos apvirtusią karietą matėte ant kelio.

Ūkininkas pažvelgė į Džordžę, tarsi tik dabar pamatęs.
– Tikiuosi, mem, jūs nenukentėjote?
– Ne, – atsakė ji ir išdidžiai nusišypsojo. – Ir vis dėlto 

mums reikia jūsų pagalbos.
– Mielai padėsiu. Ten, gale, yra vietos. – Ūkininkas ne-

švariu pirštu parodė sau už nugaros.
Ji padėkojusi apėjo vežėčias. Pamačiusi, kaip aukštai 

teks užlipti – vežėčių gardys siekė jai iki pečių, – neryž-
tingai sustojo.

Ponas Pajus bemat atsirado šalia.
– Jums leidus...
Nespėjus nė linktelėti, Haris sugriebė ją per liemenį ir 

pasodino į vežėčias.
– Dėkoju, – kvėptelėjo Džordžė.
Haris atsirėmė rankomis į gardį ir vikriai, lyg katė, įšoko 

į vežėčias. Tą pat akimirką vežimas truktelėjo iš vietos, ir 
Harį nusviedė iki priešingos gardies.

– Ar viskas gerai? – pasiteiravo ledi Džordžina išties-
dama jam ranką.

Tačiau ponas Pajus pakilo pats.
– Gerai, – atsakė jis ir pridūrė: – Miledi.
Daugiau jis nepratarė nė žodžio. Džordžė atsilošusi žiū-

rėjo į plaukiančius pro šalį pilkžalius laukus su žemomis 
akmenų tvoromis. Jie tai pasirodydavo, tai vėl pranykdavo 
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Sudomino? Pirkite knygą
NUODĖMINGI GRAFAITĖS TROŠKIMAI

ir mėgaukitės istorija iki pabaigos.

Sudomino? Pirkite knygą
NUODĖMINGI GRAFAITĖS TROŠKIMAI

bene geriausia kaina ČIA

nykioje migloje. Po visų nuotykių ji buvo laiminga, kad va-
žiuoja, nors ir ne itin patogiai. Tiesa, ji pastebėjo ūkininko 
priešiškumą ponui Pajui. Čia aiškiai slypėjo kažkokie as-
meniniai reikalai.

Jie pakilo į kalvą, ir iš ten Džordžė pamatė avių kai-
menę, besiganančią gretimame šlaite. Jos atrodė lyg mažos 
statulėlės: matyt, sušalo rūke. Judėjo tik galvos, kai pešiojo 
krūmokšnius. Kelios avys gulėjo ant žemės. Džordžė susi-
raukė. Gyvuliai tįsojo pernelyg ramiai. Palinkusi į priekį, 
kad geriau įžiūrėtų, išgirdo, kaip Haris Pajus tyliai nusi-
keikė. Vežėčios staigiai sustojo.

– Kas toms avims? – paklausė jo Džordžė.
Tačiau jai niūriai atsakė ūkininkas:
– Negyvos.

https://www.svajoniuknygos.lt/elizabeth-hoyt-nuodemingi-grafaites-troskimai-antra-knyga



